ORGANIZACION MUNDIAL GILICIN/2ZAF/1

15 de julio de 1997

DEL COMERCIO

(97-2955)

Comité de Licencias de Importacién Original: inglés

ACUERDO SOBRE PROCEDIMIENTOS PARA EL TRAMITE
DE LICENCIAS DE IMPORTACION

Notificacion en virtud del articulo 5

SUDAFRICA

Se ha recibido de la Misién Permanente de Suddfrica la siguiente comunicacion, de
fecha 9 de julio de 1997.

Tengo & honor deremitir adjunto, paralainformaciondel ComitédeLicenciasdelmportacion,
dos modificaciones a régimen de licencias de importacion de Sudéfrica

Por & Reglamento N° R826, de 20 dejunio de 1997, se excluyen diversos productos del régimen
de licencias de importacion (partidas arancelarias 4011.50, 40.07, 40.08, 53.04 y 71.18), y por €
Reglamento N° R827, de 20 de junio de 1997%, se establece, por un plazo de un afio, e control
cuantitativo delasimportacionesdeca zadoy sus partes(partidasarancel arias 64.01 a64.06) originarios
de paises no miembros de laOMC. Las importaciones procedentes de paises Miembros de laOMC
estaran sujetasal régimendelicenciasautométicas. (Véanseen el anexolasdirectricesparalaaplicacion
del control de las importaciones de calzado y sus partes originarios de paises Miembros dela OMC.)

'Puede consultarse en la Secretaria (Division de Acceso a los Mercados).
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ANEXO
Control de las importaciones de calzado y sus partes
originarios de paises Miembros de la OMC
1. Fecha efectiva de aplicacion: 20 de junio de 1997.
2. Lasimportacionesdecalzadoy sus partesoriginariosde paisesMiembros delaOMC no estarén

sujetas a restricciones cuantitativas, es decir, se expedirén los permisos por simple peticion (licencias
autométicas de importacion).

3. Prescripciones relativas a origen:

a) los materiales producidos y los trabajos realizados en € territorio deben representar,
como minimo, € 25 por ciento de los costes de produccion de las mercancias; 'y

b) la tltima operacion del proceso de produccion o fabricacién de las mercancias debe
tener lugar en €l territorio.

4. Procedimiento:

- los importadores deben inscribirse en e registro de Control de las Importaciones y
Exportaciones como importadores de calzado;
- los importadores de calzado o sus partes deben solicitar 10s permisos;
- lainformacion que habré de presentarse al solicitar 10s permisos incluirg, entre otros
los siguientes datos:
- pais de origen;
- puerto de entrada;
- partidas arancelarias:
- partidas arancelarias de cuatro digitos correspondientes al calzado, es
decir, las partidas 6401 a 6405; y
- partidas arancelarias de seis digitos correspondientes a partes del
calzado, es decir, las partidas 6406.10, 6406.20, 6406.91 y 6406.99;

y
- volumen y valor paralas que se solicita € permiso.

5. Permisos:

- los permisos serén vdidos por € periodo que en ellos se indique;
- los permisos no serén transferibles.

6. Puerto de entrada:

- se preve un méximo detres puertos de entradapor permiso en € caso delas mercancias
originarias de los paises Miembros de la OMC;

- los puertos se estipularén de entrada en € permiso; y

- los permisos se entregaran/enviarén a solicitante.
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7. Certificado de origen:

- las mercancias importadas deben ir acompafiadas de un certificado de origen; y

- en el caso de las mercancias importadas a través de otro pais miembro de la Unién
Aduanerade AfricaMeridional, esdecir, Botswana, L esotho, Swazilandiao Namibia,
debe adjuntarse al formulario CCA1 una copiaautentificadadel certificado de origen.

8. Importaciones através de otros paises miembros delaUnion Aduaneradel AfricaMeridional:

- debe presentarse debidamente cumplimentado € formulario CCA1;

- debe adjuntarse a formulario CCA1 una copia autentificada del certificado del pais
de origen; y

- cuando se trate de calzado y partes de calzado destinados a mercado de Sudéfrica,
se requiere un permiso de importacion vaido.

9. L os importadores de partes y/o materiales para su utilizacion en la fabricacion, elaboracion,
acabado, equipamiento y embalaje de mercancias destinadas a la exportacion, es decir, con permisos
correspondientes a la partida 470.03 (reduccion de derechos) y a la partida 521.00 (devolucién de
derechos), no tendrén que inscribirse en d registro como importadores de cazado o sus partes, ni tendran
que presentar solicitudes en relacion con e control de las importaciones sobre e calzado y los
componentes del calzado.

10. Los formularios de solicitud pueden obtenerse en e Departamento de Comercio e Industria,
Direccion de Control de las Importaciones y Exportaciones.

L as solicitudes deberdn remitirse a

Directorate: Import and Export Control
Department of Trade and Industry
Private Bag X84

Pretoria

0001

Department of Trade and Industry
corner of Prindoo and Pretorius Streets
Fedlife House, 13th Floor

Pretoria

Contactos:

Cuestiones de politica: Sr. Tim Taylor (012) 310 9681
Sra. Elize Koekemoer (012) 310 9678
Sra Yolanda Fourie  (012) 310 9895

Permisos: Sr. L. Marsh (012) 310 9907
Sra M. Haasbroek (012) 310 9910

Fax:  (012) 322 7408





